SAFE STEP 500 SF
818008, 818009
Dane techniczne & Instrukcja obstugi

Opis produktu

SAFE STEP 500 SF to bardzo wydajna dwuskladnikowa epoksydowa anty — poslizgowa powloka podiogowa,
bez rozpuszczalnikéw do powierzchni z wielkim obciazeniem..

SAFE STEP 500 SF dostarcza powierzchni odpornosé pierwszej klasowe na substancje chemiczne oraz zuzycie.
Poniewaz nie zawiera rozpuszczalnika, jest ze wzgledu na swoje cechy odpowiednia do uzycia wmiejscach, ktore
sa wrazliwe na zapach, jak np.: przemyst spozywczy, szpitale itp.

SAFE STEP 500 SF jest odporna na wigkszos¢ zwyklych kwasow, alkalia, rozpuszczalniki, benzyna, paliwa
wtryskiwane 1 inne ciecze hydrauliczne.

Dane techniczne (charakterystyczne)

Pojemnosé pakowania: 5 litrow

Kolor: odcienl czerwono-zolty, szary i zolty bezpieczenstwa

Rodzaj chemiczny: Dwuskladnikowy epoksyd, ktory nie zawiera rozpuszczalnika
Gestos¢ mieszana: 1,6

Okres zuzycia: 30 — 40 minut przy 20°C

Czas potrzebny do wysuszenia:
Spokojne obciazenie eksploatacyjne: 24 godzin przy 20°C
Duza eksploatacja: 48 godzin przy 20°C
Peina odpornos¢ chemiczna: 7 dni
Teoretyczny zakres pokrycia powloka w stosunku do jednego pakowania:

Watek do malowania: 27-47m*
Nakladanie paca: 54m?
Okres magazynowania: 2 lata
Punkt zapalny: przy okolo 25°C
Temperatura w czasie aplikacji: 10 - 30°C
Zawartos¢ cial stalych: 100%
Zawartos¢ ulatniajacych si¢ czesci organicznych: Og/litr
Warunki magazynowania: 10 -30°C
Odpornos¢ slizgowa — metoda wahadlowa
Prostopadia. Na suchej powierzchni — 93 (Swietna)

Na mokrej powierzchni — 69 (Swietna)
Na tlustej powierzchni — 48 (Swietna)

Przygotowanie powierzchni

Aby uzyska¢ dobra przyczepnos¢ lakieru, trzeba najpierw przygotowaé mieszanke o dobrej jakosci
1w odpowiedniej ilosci.

Beton powinien by¢ co najmniej 28 dni stary. Jezeli nakladamy powloke na powierzchnie, ktora jest ma mniej niz
28 dni, to powloka moze by¢ wadliwa.

Odpowiednim rozpuszczalnikiem lub roztworem odtluszczajacym usunac z powierzchni oleje, smary, brudy.
Najpierw usuna¢ stara powloke lakierowa metoda natryskiwania piasku stalowego, natryskiwaniem s$rutem,
bruzdowaniem lub rozrywaniem.

Jezeli powierzchnia nie jest wystarczajaco gruba do zapewnienia odpowiedniego podkladu, lub tam, gdzie
powierzchnia betonowa jest cienka, beton trzeba wytrawi¢ odpowiednim kwasem, o ile nie mozna uzy¢
czyszczenia odmuchiwaniem piaskiem stalowym czy Srutem.

Powierzchnie chropowate, takie jak beton 1 drewno, powinny by¢ najpierw nacierane powloka podstawowa
do niemetalowych powierzchni, w celu uszczelnienia powierzchni. Powierzchnie metalowe, powinny byc
najpierw nacierane powloka podstawow3a do powierzchni metalowych.

W celu uzyskania szczegélowych informacji dotyczacych przygotowania powierzchni (beton, inne powierzchnie),
prosze skontaktowac si¢ z dzialem technicznym.
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Aplikacja

SAFE STEP 500 SF jest przeznaczony do aplikacji na powloke podkladows.

1. W pierwszej kolejnosci nalezy wymiesza¢ skladnik podstawowy a fo mechaniczng mieszarka
z szybkomieszajaca lopatka. Sprawdzi¢, czy caly osad odczepil si¢ od dna pojemnika i wymieszal sig
rownolegle.

2. Nala¢ zawartos¢ pojemnika z ufwardzaczem na substancje podstawowa (patrz powyzej) okolo 3-5 minut,
do czasu, az substancja bedzie miala jednolity kolor oraz wyglad. Zeskroba¢ z dna i Scian. Natychmiast
nanosi¢ substancje. Zaden czas stykowy nie jest konieczny.

3. Okres zuzycia jest okolo 30 — 40 minut przy temperaturze 20°C. Przy niskiej temperaturze okres zuzycia
zwieksza sie, natomiast przy wysokich temperaturach obniza sie.

4. SAFE STEP 500 SF mozna zastosowac przy temperaturze powierzchni 10°C 1 30°C Nie zaleca sig aplikacje
lakieru, jezeli temperatura jest powyzej 30°C lub ponizej 10°C. Przy temperaturach ponizej 10°C w istotny
sposob przedluza sig okres zasychania.

5. SAFE STEP 500 SF mozna nanosi¢ twardym walkiem do malowania lub naktadac paca.

Metody aplikacji
W celu uzyskania zrownania po bokach, nalezy ograniczy¢ powierzchnig, ktéra chcemy naciera¢, maskujacq
tasma klejaca. Ta tasme nalezy usunac, dopoki powloka jest swieza.

Aplikacja walkiem nacierajacym

Aplikacja walkiem nacierajacym dostarcza powierzchni nierdwnej i porysowanej najbardziej agresywne

wlasciwosci anty-poslizgowe.

1. Podczas aplikacji SAFE STEP 500 SF stosowac tylko twardy walek do nacierania, zaciagnigty fenolem.

2. Wymieszang substancje wla¢ na przygotowany podklad.

3. Substancje walkowaé walkiem po powierzchni podiogi tylko w jednym kierunku, w kierunku do siebie,
powolnym rownym cijgiem 1 z lekkim uciskiem na rgkojesé. Uwaga, zeby za duzo nie przyciskac 1 .. nie
przelewac™.

4. W celu osiggniecia maksymalnej skutecznosci, nanoszenie 1 cigg powloki powinien by¢ prostopadle
do kierunku transportu. Jezeli chodzi o rampy (powierzchnie skosne) powloke nanosi¢ na wskros, nie w dol.

Nakladanie paca

Nakladanie pacq nadaje grubym powierzchniom szorstka powloke ze znakomitymi cechami anty-poslizgowymi.

1. Uzy¢ gietki murarski gladzik o rozmiarach okolo 10 x 30 cm. Zamaczanie gladzika w ksylenu polepsza
jakos¢ powierzchni.

SAFE STEP 500 SF nala¢ na przygotowany podklad.

Gladzik trzymac pod katem 45 stopni w stosunku do powierzchni. Ciggnac substancje w kierunku do siebie
ruchem . zamiatanie™ a przy obréceniu ciggu kat obrocic.

whn

Utrzymanie powierzchni

Powierzchnie, ktora jest nacierana SAFE STEP 500 SF, trzeba regulamie czyscié, zeby glazura miala jak
najlepsze przeciwslizgowe wilasciwosci. Do sprzatania powierzchni zaleca si¢ uzywac bio—degradacyjnych
srodkow czyszczacych na bazie wody 1 szczotke z twardymi widknami na dlugiej rekojesci lub maszyne
czyszczacy do podlogi. Po oczyszezeniu trzeba powierzchnie dokliadnie splukac czysta woda 1 wysuszyc.

Ograniczenia

Wrysokie temperatury skrocy czas schniecia, natomiast niska temperatura czy relatywnie wysoka wilgotnosé
powietrza przedluzy czas schniecia. Zewnetrzne glazury podlogowe musza by¢ chronione przed deszczem
przez okres co najmniej 24 godzin po aplikacji. Przez okres 5-7 dni chroni¢ powierzchnie przed silnym deszczem
lub przed diugookresowym dzialaniem wody, oleju 1 chemikaliow.

Zdrowie i bezpieczenstwo
Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ Kartg bezpieczenstwa. Jezeli beda Panstwo potrzebowaé dalsze kopie tej Karty
lub jakakolwiek informacje, prosze skontaktowac si¢ z nami na ponizszy adres:



KARTA BEZPIECZENSTWA
Produkt SAFE STEP 500 SF — Material podstawowy - wszystkie kolory
818008, 818009

1. IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/PRZYGOTOWYWANIA | ORGANIZACJA/PRZEDSIEBIORSTWO
Nazwa produktu: SAFE STEP 500 SF— MATERIAE PODSTAWOWY - WSZYSTKIE KOLORY
Kod produktu: 43323A - 818008-818009
Nazwa przedsigbiorstwa: MANUTAN Polska
Bud. Neptun , UL Domaniewska 41
02-672 Warszawa
Tel. 48-22 874 32 65, Fax: 48-22 874 32 66

2. SKLAD/INFORMACJE O DOMIESZKACH
Niebezpieczne domieszki: Bisphnol F —zywica epoksydowa 10 — 30%
[Xi] R36/38; [N] R51/53
Dian (epichlorhydryna) {Produkt reakcyiny }70 — 90%
EINECS: 500-033-5  CAS* 25068-38-6
[Xi] R36/38; [Wrazliwosc] R43; [N] R51/53
- Oxiran, Mono [(C12-14alkyloxy)metyl] pochodne 10 — 30%
EINECS: 271-846-8 CAS: 68609-97-2
[Xi] R38; [Wrazliwos¢] R43

3. IDENTYFIKACJA RYZYK

Podstawowe ryzyka: Szkodliwa dla oczu 1 skory. Podczas kontaktu ze skorg moze spowodowac podraznienia.
Szkodliwa dla organizméw wodnych, moze mie¢ dlugookresowy negatywny wplyw
na srodowisko wodne.

4. SRODKI PIERWSZEJ POMOCY (OBJAWY)
Kontakt ze skora: W miejscu, gdzie doszlo do kontaktu moze dojs¢ do podraznienia skory

lub zaczerwienienia.
Kontakt z oczami: Moze spowodowac podraznienie i zaczerwienienie. Oczy moga bardzo duzo izawic.
Zazycie: Moze spowodowac bolesci 1 zaczerwienienie ust 1 krtani.
Inhalacja: Wystawieniu sie na dzialanie substancji moze spowodowac kaszel 1 dusznosc.

5. SRODKI PIERWSZEJ POMOCY (JAK SIE ZACHOWYWAC)

Kontakt ze skora: Natychmiast miejsce wymy¢ duza iloscia mydta 1 wody.
Natychmiast zdja¢ wszystkie skazone ubrania i obuwie, jezeli nie sa jakims sposobem
przyklejone do skory. Wyszukac pomocy lekarskiej.

Kontakt z oczami: Wyplukiwac poszkodowane oko pod pradem cieknacej wody przez okres 15 minut.
Wyszukac¢ pomocy lekarskiej.

Zazycie: Wyplukac usta woda. Jezeli nie czuje si¢ dobrze wyszukac pomoc lekarska.

Inhalacja: Poszkodowanego odprowadzi¢ z miejsca, gdzie by mogl by¢ wystawiony nanegatywne

dzialanie preparatu. W tym czasie nalezy zwroci¢ uwage nawlasne bezpieczenstwo.
Jezeli nie czuje si¢ dobrze, wyszuka¢ pomocy lekarskiej.

5. SRODKI PRZECIWPOZAROWE

Srodki gasnicze: Dwutlenek wegla. Proszek gasniczy. Do schlodzenia naczyn uzy¢ technike prysznicows.

Ryzyka wystawiania sie

na dzialania produktu: Podczas pozaru powstaja opary trujace.

Srodki do ochrony strazakow: Uzy¢ aparaty oddechowe. Uzywac odziez ochronna, w celu zabronienia
kontaktu oparéw 1 substancji ze skérg lub oczami.

'EINECS = European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances = Europejska Inwentura Istniejacych
Handlowych Substancji Chemiczaych
ICAS = chemical abstracts servises = ustugi w dziedzinie chemii teoretycznej



6. SRODKI ZAPOBIEGAWCZE W PRZYPADKU AWARYJNEGO UNIKU SUBSTANCJI
Wilasne srodki bezpieczenstwa:Nie podejmowac zadnych czynnosci bez odpowiedniego ubrania ochronnego —

patrz art. 8 niniejszego dokumentu. Pojemniki, z ktorych substancja wycieka
nalezy postawi€ tak, aby ograniczy¢ nastepny wyciek cieczy.

Ekologiczne srodki bezpieczenstwa: Ciecz nie wylewac do kanalow sciekowych. Substancje izolowac tak, ze

Kroki jak wyczyscic:

wokol rozlanej substancji powstanie tama.

Zmieszac substancje z piaskiem lub wermikulitem. Przelozy¢ do zamknigtego
naczynia stuzacego do zbioru odpadu, ktore jest odpowiednio oznakowane
apotem mozna odwiez¢ dolikwidacji. Zastosowaé wszystkie srodki
w celu zminimalizowania mozliwosci styku substancji z woda.

Do likwidacji substancji nalezy wybra¢ odpowiednia metode.

7. MANIPULACJA | MAGAZYNOWANIE
Wymagania, co do manipulacji:Unikna¢c bezposredniego kontakfu z substancja. Zapewni¢ dostateczng

Warunki magazynowania:

Odpowiednie opakowanie:

wentylacje pomieszczen. Nie manipulowac zesubstancja w zamknietych
pomieszczeniach.

Substancje magazynowaé¢ w chlodnym miejscu z dobra wentylacja. Naczynie
musi by¢ na stalo zamknigte.

Substancja moze by¢ przechowywana tylko w oryvginalnych opakowaniach.

8. KONTROLA WYSTAWIENIU SIE DZIALANIU SUBSTANCJI/ OCHRONA OSOBISTA
Techniczne srodki zabezpieczajace: Zapewni¢ wystarczajacq wentylacje pomieszczenia.

Aparaty oddechowe:
Ochrona rak:
Ochrona wzroku:

Ochrona skory:

W przypadku koniecznosci, musza by¢ do dyspozycji aparaty oddechowe
Rekawice ochronne.

Okulary ochronne z bocznymi zaslonkami. Zapewni¢, zeby na miejscu byl plyn
potrzebny do wymycia oczy.

Nieprzepuszczalne ubranie ochronne.

9. WLASCIWOSCI CHEMICZNE | FIZYKALNE

Stan:

Kolor:

Zapach:

Szybkos$¢ odparowania:
Rozpuszczalnosé¢ we wodzie:
Lepkosc:

Punkt zaplonu (°C):

Ciecz

Roézny

Zapach charakterystyczny
Srednia
Nierozpuszczalny

Lepki

130

10. STALOSC | REAKTYWNOSC

Stalosc:

Jakich warunkéw unikac:
Jakich substancji unikac:
Niebezpieczne substancje
pochodzace z rozkladu:

W normalnych warunkach stala.
Goraca.
Agresywnych utleniaczy 1 agresywnych kwasow, alkaliow.

Podczas palenia si¢ powstajq niebezpieczne gazy trujace.

11. INFORMACJE O SUBSTANCJACH JADOWITYCH

Trwala toksycznos¢:
Sposoby ekspozycji:

Podczas kontaktu ze skora spowoduje podraznienia.
Jezeli chodzi o sposoby ekspozycji 1 odpowiednie objawy, patrz art. 4
niniejszego dokumentu.

12. INFORMACJE DOTYCZACE ZAGROZENIA EKOLOGICZNEGO

Przemiennos¢/ruchomos¢:
Potencjal bio-akumulacyjny:
Inne negatywne dzialania:

Gleba szybko absorbuje substancje.
Nie ma zadnych danych do dyspozyciji.
Szkodliwa dla organizmoéw wodnych.



13. DYREKTYWY DO LIKWIDACJI
Notatka: Ostrzegamy uzytkownikow, ze moga istnie¢ krajowe lub miejscowe dyrektywy dotyczace likwidacji.

14. INFORMACJE O PRZEWOZIE

ADR/RID?

Kategoria identyfikujaca niebezpieczny towar:3082
Kategorie ADR: 9

Klasa do pakowania: IIL

Klasyf. kod: M6

Nazwa przewozowa: Substancja szkodliwa dla srodowiska naturalnego, ciecz. stownie nie wymieniona (Dian
(epichlorhydryna) {Produkt reakcyjny}

Identyf. numer ryzyka:20

Oznaczenie etykieta: 9

Znak - patrz oryginal

IMDGYIMO*

Kategoria ldentyfikujqca niebezpieczny towar:3082
Kategoria:

Klasa do pakowania: Juis

EmS: F-A.SF

Substancja zanieczyszczajaca morze: Nie
Oznaczenie etykieta: 9

IATAYICAO’

Kategoria 1dentyfikujqca niebezpieczny towar: 3082
Kategorie:

Klasa do pakowania: III.

Dyrektywy do pakowania: 014

Oznaczenie etykieta: ©

15. INFORMACJE DOTYCZACE ZAREJESTROWANIA
Znak dla niebezpiecznej substancji:  Substancja drazniaca.
Niebezpieczna dla srodowiska naturalnego.
(+ znak dotyczacy drugiego zdania — patrz oryginal)

Wyrazy oznaczone litera R (dotyczy ryzyka): R36/38: Drazni oczy i skore.
R43: Przy kontakcie ze skorg moze spowodowac podraznienia
skory.
R51/53: Szkodliwa dla organizméw wodnych, moze miec
diugookresowy negatywny wplyw na srodowisko wodne.
Wyrazy oznaczone litera S (bezpieczenstwo): S524: Unikac kontaktu ze skora
S26: W przypadku kontaktu z oczami, nalezy natychmiast
wypluka¢ duza iloscia wody 1 wyszuka¢ pomocy lekarskiej.
S37: Nosic¢ odpowiednie rekawice ochronne.
S51: Stosowac tylko 1 wylacznie w pomieszczeniach z dobrg
wentylacja
S61: Zabroni¢ uniku substancji do pobliskiej okolicy.
Odsylamy do specjalnych dyrektyw, zawartych w Karcie
bezpieczenstwa.

SADR = Eurcpean Agreement concerning the Intemational Carriage of Dangerous Goods by Road = Europejska
migdzynarodowa umowa dotyczaca przewozu niebzpiecznych towardw po drogach

RID = Regulation concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail = Przepisy dotyczace
miedzynarodowego przewozu niebezpieczaych towardow droga kolejowa.

IMDG = International Maritime Dangerous Goods Code = miedzynarodowy kod morski dotyczacy niebezpiecznego
towaru

IMO = International Maritime Organization = Migedzynarodowa Organizacja Morska

JATA = International Air Traffic Association = Miedzynarodowe Stowarzyszenie Przewoznikéw Lotniczych

ICAO = International Civil Aeronautic Organization = Migdzynarodowa Organizacja Cywilnej Nawigacji



Notatki ostrzegawcze: Zawiera elementy epoksydowe. Patrz inf. podane producentem.
Kategoria niebezpiecznego zatopienia: 2

Notatka:

Wyzej wymienione przepisy regulacyjne przytaczaja tylko glowne przepisy. ktére wyraznie dofycza produktu
opisanego w karcie bezpieczenstwa. Ostrzegamy uzytkownikow na mozliwos¢ istnienia innych dyrektyw,
ktore dopelniaja wyzej wymienione przepisy. Odsylamy na wszystkie odpowiednie krajowe, miedzynarodowe
1 miejscowe przepisy lub ustanowienia.

16. POZOSTALE INFORMACJE
Pozostale informacje: Dvyrektywa EU 1999/45/EC dotyczaca klasyfikacji, pakowania 1oznakowania
niebezpiecznych preparatow. Dyrektywa EU 91/155/EEC (Europejskiej Wspdlnoty
Gospodarczej) okreslajaca szczegolowe czynnosci dofyczace systemu specjalnych
informacji dotyczacych niebezpiecznych preparatow.
Wyrazy dotyczace ryzyka w czesci 2: R36/38: Drazni oczy 1 skore.
R51/53: Toksyczna dla organizméw wodnych, moze miec
dlugookresowy negatywny wplyw na srodowisko wodne.
R43: Przy kontakcie ze skora moze wywolywac podraznienia
R38: Drazni skore.
Odrzucenie odpowiedzialnosci:
Mniema sig, ze wyzej wymienione informacje sa prawidiowe, ale nie ogarniaja wszystkich informacji 1 musza by¢
uzyte tylko jako instrukcja. Przedsigbiorstwo nie bedzie odpowiedzialne zajakiekolwiek szkody powstale
na skutek manipulacji z substancja lub kontaktu z wyzej wymienionym produktem.



